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一 、 导言

1 、女会在 1 9 8 6 年 1 2 月 8 日颞为 “ 向前线围家:提供特别援助，’ 的第4 I ， 

1 9 Q 号决议中，极力敦促围际社会及时有效地提供必要的财政、物资和技术援助， 

提高前线围家:和其它毗邻围家个别的和集体的能力，以按照其本国和区域的计划和 

战略，抵御南非釆取的经济措施或国际社会对南非釆取的经济措施所带来的后果。

2 、 大会还呼吁所有围家及有关政府间组织和非政府间组织支持前线国家：和其 

他毗邻围家为克服南都非洲局势造成的危急问题而制订的各国的和集体的紧急方案。 

女会请秘书长动员联合国系统各机构、组织和机关，使之能响应个别围家：或有关分 

区域组织可能会提出的援助要求，并敦伲所有国蒙积极响应这类要求。 太会也赞 

赏地注意到各捐助囿相政府间组织正向前线国家提供援助。

3 、本报告是应大会的要求提出的，因为太会要求秘书长向女会第四十二届会 

议报告执行该决议的进展情况o 报告范围包括前线国家一一安哥拉、博茨瓦纳、 

莫桑比克、坦桑尼亚联合共和国、赞比亚和津巴布韦一一以及其它毗邻圃家o

二、背景

4 、前线围家:及其它毗邻国家的人口共约6 3 0 0 万，面积约为4, 7 8 5 ,  0 0 0

平方公里。 博茨瓦纳、莱索托和坦桑尼亚三个围家属于最不发达国家o 另一围 

家莫桑比克最近也要求被列入这一类别。 博茨瓦纳、莱索托、斯威士兰、赞比亚 

和津巴布韦等五个国窀是内陆国家，这一状况使得它们在经济发展上早已多得无法 

解决的困难更为复杂。

5 、这些围家:的经济基本上都是以农业为主，它们都或多或少地依赖于初级产 

品和原材料的出口来获取出口收入。最近几年里几乎所有的前线国家及其邻围都遇. 

到经济困难，而且由于以下因素的累积影响而加剧，空前的千旱，初级产品和原材 

料的出口价格下降，高昂的实际利率，以及直至最近才稍有缓解的美元的当时价值C 

抆些围家的外债问颗尤其严重，特别是莫桑比克、坦桑尼亚琺合共和国和#比亚三



围，他们的偿债所需资金额约达其出口收入的8 0 砀。 由于这呰困难，各 前 线 围 . 

蒙被迫釆取女幅度减少必要消费品和资本货物的讲口的措施，妨碍到它们的经济增 

长和发眵。

6 、由于该地区的殖民背景，前线国竄及眺邻国同南非之间有着广泛的经济和 

基础设施方面的联系，这反映于许多关键都门中，如通讯运输、贸易，金融和投资， 

能源，以及雇用主要为南非矿工的外籍劳工等。 这种联系在不同程度上使前线国 

家:及邻围容易等到该区域的政治和经济发罄形势的影响。 据一份提交1 Q 8 5 年 

非洲统一组织首脑会议的颞为 ‘‘ 关于南部非洲发展协调会议成g 围稳定遭夢破坏的 

损失的说明评价 ” 的报告估计，自 1 9 8 0 年南都非洲发展协调会议成立以来，其 

成员国因南部非洲局势不断恶化而遭夢的损失达1 0 0 多亿美元。 根据儿童基金 

组织最近出版的一份题为《前线围窆的儿童》的资料，对 1 9 8 0 —— 1 9 8 6 年 

期间上述损失的最新估计数额总计达2 5 0 亿至 3 0  0 亿美元。

三、为援助前线国家

和其它毗邻国家:而釆取的行动

K 国际社会釆取的行动

7 、秘书长在 1 9 8 7 年 4 月 3 0 曰给会员国和非会员围的一份普通照会中， 

要求他们提供关于他们按照大会第4 1 ， 1 9 Q号决议所采取的具体措施的情况。 

至今收到的答复表明，许多国寰向前线围家及其它毗邻国窆提供了支援，其措訑包 

括：提供赠款或优惠贷款形式财政援助，提供领目资金、技术援助和粮食援助，帮 

助发居基础设施—— 尤其是通讯运输、农业、应急筹备和工业等部门的基础设施——  

支擐医疗卫生和设备器材，以及培训和开发人力资源o 有呰援助是双边的，有些 

是在支援有关分区域组织的范围内提供的，有些则是通过向政府间基金和非政府间 

组织捐款的方式讲行的。附件一根据会S 国和非会员围政府对秘书长普通照会的答
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胷，载列它们所提供援助的具体情况。

8 、 一呰发展中围突表示完全支持大会第4 1 X 1 9  9 号决议的执行， 但同时 

也表明•，由于他们自己的经济困难，他们目前无法向前线国窀及其它邻国提供援助。

9 、为支援上述围家而釆取的一烦重要积极行动就是不结盟运动在其第八次围 

家和政府首脑会议上设立了“ 非洲基金 ’’ （反侵略、反殖民主义、反种族隔离行动 

基金）f 见A / 4 1 / 6 97—S / l 8 3 9 2 » 附件，第一部分）。关于该基金的一般情况 

载于后面的附件三。

B . 联合国系统釆取的行动

10、 在大会通过第4  1 Z 1  9 9 号决议之后，在纽约同各前线囿家的常驻代袭 

闭汫行了磋商，以讨论执行该决议的方式和途径o 联合国的一位高级官员作为秘 

书长的特别代表访问了几个前线国家并同这些围家：政府就其需求和优先事颂汫行 

了协商。

11、 为确保联合国系统能始终一致、协调和有效地响应各前线围窀及其它邻围 

的援助要求，在纽约设立了一个非正式的机构间协商小组，由与执行第4

号决议直接有关的联合国各机构的代袭组成。 该小组根据总都现有的资料或从外 

地收到的资料对形势发展讲行审议，并就执行该决议的讲一步措施取得了一致意见《

12、 在南都非洲发屐协调会议举行年度协商会议之际， I 9 8 7 年 2 月在博茨 

瓦纳的哈博罗内举行了一次联合囿机构间会说》 会议审议了前线围家及其它邻国 

的形势以及联合国系统为执行大会第4 1 / 1 9 9 号决议可以做出的贡献。 会议 

s 确定了可能要求提供围际援助的一些都门，包括通讯运输，回归外出工人的重新 

安置，援助难民，贸易多样化，儿童的营养和教育，以及建立粮食和燃料等战略物 

质的应急储备0

13、 1 9 8 7 年初奠桑比克出现复杂的紧急情况，因此采取了支援莫桑比克的

协调行动。 就莱索托的情况来说，秘书长发出支援其全围应急方案的咩吁。 直
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至 i 9 8 7 年 7 月，同安哥拉政府就其围内不断发展的紧急情况讲行了协商。 关 

于上述活动的情况将在以下几段中简要叙述。 关于联合国系统谷机构所提供援助 

的简要情况载于后面的附件二C

1. 莫桑比克

1 4 , 鉴于奠桑比克形势迅速恶化， 秘书长于 1 9 8 7 年 2 月向莫桑比克派遣了 

一+ 高级别特派团。 在同一月里，莫桑比克总统给秘书长发来一函，其中告诉秘 

书长，至当时为止，等外部支持的破坏行径给大约3 5 0 万人民带来严重后杲， I  

中有 1 0 0 万人被迫流离失所，并且造成5 0 多亿美元的经济损失。

1 5 . 在同一月里，秘书长向世尿各国发出向莫桑比克提供紧急人道主义援助的 

特别呼吁，任命了一位紧急救济行动特别协调员，并加强了联合国系统在该围的能 

力，以协助莫桑比克政府应付紧急情况。 而且，经与奠桑比克政府协商后，秘书 

长于 1 9 8 7 年 3 月在日内瓦召开了一次围际捐助囿会议o 这次会议由联合国救

灾协调专员办蓽处组办，畚加会议的有莫桑比克总理， 5 3 个会员围的代表， 1 4 

个联合国机构、组织和方案， 2 个政府间组织，以及在莫桑比克开展活动的3 7 个 . 

非政府组织。会上认捐的人道主义援助款额务达2 . 0 9 亿美元，从而筹集到秘书 

长呼吁中所提及的约2 。4 5 亿美元中的大都务款:3®o

1 6 , 莫桑比克的形势仍在继续恶化。 又有一歧省份夢到经济和其它形式的破 

坏的打击。 根据莫桑比克当局的估计，夢影响和被迫流离失所的人数至1 9 8 7 

年 5 月已达到4 3 0 万。

2 , 莱索托

17. 1 9 8  7 年 5 月，秘书长把莱索托政府交来的全围应急方案转发给会员围

和非会员国，并把这一方案送交联合国有关机构，以期釆取适应行动。 该方案确 

定了一系列颂目，目的在使莱索托能够增强能力，抵御由于南部非洲的形势不断恶
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化而可能带来的不利经济和社会影响。 秘书长敦促围际社会注意到莱索托的特殊形 

势及它的有限资源，并对其全国应急方案给予全面支持。各围政府及联合国系统各 

机构所榥供的有关资料载于后面附件一和附件二。

3 . 安哥拉

18  安哥拉的形势同样继续恶化。 ' 至 I  9 8 7 年 5 月，受影响人数约达6 9 

万 ，其中 8 0 % 已流离失所。 粮食、 医疗和其它基本生活必需品奇缺。 茌罗安 

达，同安哥拉政府举行了高级别的初步协商，其后，派遣了一+特派闭同有关当局 

密切配合对应急需求汫行了深入的审议。

C , 前线围家和其它 

眺邻国竅所釆取的行动

19、 各前线围家和其它眺邻m 家本身也早巳开始畨国努力应付南都非洲的不断 

恶化彤势。 安哥拉、博茨瓦纳、莱索托、马拉维、奠桑比克、斯威士兰、坦燊尼 

亚联合共和国、赞叱亚以及津巴布韦也在1 9 8 0年设立南部非洲发展协调会议， 

从而采取集体行动。 南都非洲发展协调会议的目标包括减少经济依赖，尤其是一 

但不仅仅是一一对南非共和国的依赖。

20、 南部非洲发展协调会议的活动至今为止的目标是恢复基础设施，尤其是在 

通讯运输这一关键部门。 1 9 8 7 年的重点也放在生产投资方面，特别是农业、 

工业和釆矿业的投资。 虽然南都非洲发展协调会议的行动纲领中所载颂目的执行 

得到了大量的围际支援，但所需筹备的资金总数同实际获得或仍在谈判中的资金教 

之间仍有一段距离，在 I  9 8 6 年 8 月只达到5 9 % 。
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附件一

各围政府向前线围突 

和其它毗邻_ 窆提供

奥地利

1 、奥地利政府在其发展政策的范围内，曰益支持包括所有前线国突在内的南 

部非洲发展协调会议内的各国努力减少它们对南非的经济依赖。 因此，奥地利政府 

在 1 9 8 6 年派遣了一名技术合作专窀前往哈拉雷负责协调围家和都门方案的规划 

工作。

2 、奥地利正在参与修复塔扎拉铁路路轨的工作，并巳为这颂工作捐款5 0 0 0  

万先令。 此外，还向莫桑比克榥供了总值6 0 0 0 万先令的贷款和捐款以帮助该 . 

国修复贝拉走廊铁路。 上述项目都是在同各前线国家:密切合作并同欧洲共同体瑞 

士和北欧各国经常协调下进行的，其目的是减轻各前线围家对南非过境交通的依赖， 

并提高各® 间的商务交流。

3 、 1 9 8 6 年 ，奥地利在双边技术援助方面向各前线囿蒙提供了 2 7 0 0 万 

先令，相些于其非洲双边技术援助总数的五分之一。 并且，^  1 Q 8 6 , 8  7 作 

物年度内，奥地利还向安哥拉和莫桑比克提供了价值1 7 0 0万先令的粮食。 此 

外，奥地利出资为一牝发藤中围家:桊办了一系列其他双边和务边颂目，例如存奥钠 

-利的备种培训方案，其中也葙前线围家卷加。

巴巴多斯

1 、巴贝多斯政府为声援联合国及不结盟运动的努力，向非洲基金认捐10 0 ,000 .  

巴负多斯元，协助各前线围家作好准备，以便面对由于南非施加经济制裁而引起的 . 

种种困难<»
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2 、巴贝多斯政府除向来自纳来比亚和津巴布韦的学生赠与研究金供他们在巴 

贝冬斯大专院校学习外，还向某些联合国南部非洲基金认捐，牿别是联合国南非信 

托基金、联合国南都非洲教育和训练方案以及联合国纳来比亚基金》

3 、巴贝多斯政府将继续支持旨在加强南都非洲备国经济地位的联合国各烦决 

议和倡说>

中 围

中国政府自1 9 8 6 年来向各前线国窆榥供了下列援助 

围 别 新近批准的援助 新烦目的
计 人 民 市  组 数

汫行中的 

坷 目 教
技术合作 
烦 目 教

莫桑比克

博茨瓦纳

津巴布韦

坦桑尼亚 
跛合共和国

f 比亚

共 计

2 4

2 0 0 0 0 0 00 1 1 1

5 0 2 5 0 0 0 0 1 1 1

107 0 0 0 0 0 0 4 2 3

55 9 0 0 0 0 0 1 1 5

2 3 3 1 5 0 0 0 0 9 9 10

古 巴

1 、古巴政府按照其国际主义政策，从各前线围家独立初期即同它们积极合作。

2 、 在这方而，古巴政府在可能—的被围内并考虑到南都非洲局势所引起的各种 

严寫问颗和各前线围家:的具体利¥ , 继续同这些© 定在教育、医疗和农业方面保持 

密却的经济、物质、文化、科学和# 未合:作，包括人工授精，建筑，文化和运动等

领域。

3 、目前有7 0 0 0 名以上来自赞比亚、，安哥拉、津巴布韦、坦桑尼亚联合共 

和国和莫桑比克的非洲学生莸得奖学金在古巴学习，从而有助于培训对促讲上述各



国的社会经济发藤非常重要的合格中、高级人员。

_ _ _ ^

1、 丹麦政府极力支持各前线国家相其他H比邻国家:为克服因南都非洲局势所引 

起的严重问颞而作出的努力。 丹麦政府主要通过双边发展援助，通过包括各前线 

囿窀在内的南部非洲发展协调会议以及通过各多边机构提供援助来达成上述目的。

提供援助的主要目的是使上述国窆能获得持续经济增长，从而更能自立更生，脱离 

对南非的依赖。

2、 丹麦向各前线围家和其他毗邻国窆提供的双边援助总额占丹麦全都发眵援 . 

助的三分之一以上，价值 2 • 5 亿美元。

3 、丹麦于 1 9 8 6 年在哈拉雷举行的南部非洲发展协调会议年度协商会议上 

为 1 9 8 6 — 1 9 8 7 年认捐约5 0 0 0 万美元，其中部分尚未分配，以便在南都 

非洲各囿局势转坏时得以迅速釆取行动。

4 、此外，向南都非洲发展协调会议提供的援助是拨给能减轻对南非依赖的各 

种烦目的，特别是运输领域的顶目。 丹麦在 1 9 8 7 年 和 1 9 8 8 年 将 拨 款 约  

2 2  0 0 万美元给负控走廊。同南部非洲发展协调会议的合作包括在运输部门的技 

术援助。

5 、为能迅速对新出现的需要人道主义援助的各种情况釆取行动，丹 寿 已 为 ：

1 9 8 7 年储备了约2 2 0 0 万美元。

6 、过去一年间 f 1 9 8 6 年 7 月 I 曰至1 9 8 7 年 6 月 3 0 E M , 丹麦政府

通过丹麦和围际人道主义援助组织向各前线国家：内人道主义工作方面提供的援助为 : 

安哥拉 I  6 0 万美元，奠桑比克4 1 0 万美元，坦桑尼亚联合共和国1 3 0 万美元， 

津巴布韦3 0 万美元。总计7 3 0 万美元。 . .

7 、上述经费用于购买和运输粮食、种子、毛毯、+车和药品等支出以便供给

A/42/422
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主要在坦桑尼亚联合共和国的不同人口还供給因冲突和旱灾而需要救济的难民o

8 , 除上述赠款外，丹麦向南非种族隔离政权压迫下的等害者提供的援助款半 

教以上均用于南非和纳来比亚以外的:其他国家o 这批捐款在1 9 8  6 年达《9 4 0

万，在 1 9 8 7 年将达驻 I  0 0 4 万。

德意志民主共和国

1 、德意志民主共和国政府同南部非洲各前线围窠普遍保持密切关系，支援的 

目的是帮助备前线国家加强利用其本身资源以及促讲这呰围蒙间的合作。 囡此， 

德意志民主共和国支持各前线国家在南部非洲发展协调会议的范围内讲行合作。南 

都非洲发展协调会议执行秘书对德意志民主共和国在为满足社会的一切需要而培训 

熟鍵人员这一非常重要的工作方面向上述国家提供的太量援助表示感谢。 德意志 

民主共和国正在参与的具体烦目包括：连樓谏巴布韦与莫桑比克的贝拉铁路走廊的 

运输发展顶目，以及在安哥拉、莫桑比克、赞比亚、津巴布韦和坦桑尼亚联合共和 

国等@境内的农业工厂和设备、国民教育和公共卫生等领域o 民主青年联合会友 

谊队在安哥拉、莫桑比克和坦桑尼亚联合共和国境内建造的职业培训中心是对这呰 

囿家:人力培训方面的另一重大贡献。 不结盟囿家运动设立的反侵略、反殖民主义 

粕反种族隔离行动基金将得到德意志民主共和国的支持。

2 、 I  9 8 6 年，德意志民主共和国提供的声援捐款达2 亿马克，太都分用于 

支持各前线围窀、南非非洲人围民太会（南非人民女会）和西南非洲人民组织（西 

南非民组）。

3 、人道主义援助，例如培训急需的千部，运送药物、衣服、毯子和粮食，支 

持发展有效率的工、农业，对伤患自由战士给予照料等，是德意志民主共和国人民

给予声援的明证。

4 、德意志民主共和国在1 9 8 1 至 1 9 8 6 年间给予莫桑比克的支横述 

1 5 2 2 0 万马克； 1 Q 8 7 年将为 2 6 6 0 万马克。 为响应秘书长的呼吁，德意
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志民主共和国在1 9 8 7 年将给予莫桑比克额外援助共5 7 0 万马克。

5 、对安哥拉人民的支持包括1 9 8 6 年共计7 2 0 万马克的援助。 1 9 8 7  

年将提供8 2 0 万马克，用于千部培训、安哥拉公民的医疗照顾和其他物质援助。 

为防治安哥拉境内的霍乱流行，德意志民主共和国捐赠了1 0 0 升霍乱疫苗，价值 

5 0 0 0 0 马克。 1 9 8 6 年，德意志民主共和国向联合国儿童基金会提供了价 

值 2 0 0 0 0 0 0 万马克的药物，用于治疗安哥拉的儿童。

6 、德意志民主共和国遵守联合国的有关决定，同南非人民女会和西南非民组 

反对种族主义政权的斗争密切联系。 德意志民主共和国人民的女批声援捐赠包栝 : 

在德意志民主共和国境内培训熟练工人；向种族隔离政权下的等害者榥供医疗援助 : 

运送粮食援助、衣服和药物给西南非民组；运送运输工具、医护车辆、车间、建筑 

设备和教学辅助设备给南非人民大会难民中心和安哥拉及坦桑尼亚联合共和国境内 

的难民营。

7 、德国统一社会党中央委员会总书记和德意志民主共和国国务委员会主席向 

访问德意志民主共和国的前线国竄高级代表团保证，德意志民主共和国将继续尽力 

支援南都非洲的独立国窀以及南非的南非人民大会和纳来比亚的西南非民组，为争 

取和平及社会讲步、消除种族隔离、建立一个统一、 民主和非种族主义的南非以及 

为争取纳来比亚的独立而汫行斗争。

加 纳

加纳政府于1 9 8 7 年 2 月从其为支持莫桑比克而向该围认捐的2 5  0 0 0 0

美元中付给莫桑比克1 0 0  0 0 0 美元。 加纳政府还在原则上决定捐款给不结盟 

围象:为支持各前线围蒙而设立的非洲基金。 上述捐款的详细数字将于适串时提出。

爱尔兰

1 、爱尔兰政府认为，种族隔离制度不但本质邪恶，而且是整个南都非洲区域
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许冬问颓的根源o 因此，爱尔兰的政策是寻求各种方式和途径来劝告南非政府和 

平地放弃不公正的种族隔离制度。

2 、 爱尔兰政府的围策也承认有必要协助南部非洲区域的备国去发展并实现经 

济独立，并减轻它们目前对南非的依赖p 为此目的，爱尔兰政府的双边援助方案 

一向是以该区域的各围为重点。 爱尔兰发展援助优先围家中有三个南部非洲发展 

协调会议的成g 围，即莱索托、坦桑尼亚联合共和国和赞比亚。 爱尔兰在 I 9 8 7  

年巳将其双边方案的5 3 场用来援助这三个围家:中的颂目。

3 、这小方案也向赞比亚和斯威士兰境内的颃目提供援助。 此外，爱尔表还 

捐款给南都非洲发展协调会议，向联合国关于南非的四个机构捐款，并通过共同筹 

资的非政府组织向南部非洲区域提供援助。

4 、爱尔兰极力援助莱索托政府在发靥方面的努力。 爱尔兰同莱索托的双边 

援助方案从1 9 7 5 年开始，其费用在1 9 8 6 年达 3 0 0 万美元以上。 1 9 8 6  

年期间向很多部门提供了援助，特别是保健、教育粕培训，以及农村发展部门。

H_____

1 、 日本政府准备继续扩大并加强它同在南非局势发屏中可能遭嘮经济困难的 

南非毗邻围家的经济合作。 1 9 8 6 年 1 1 月，曰本外务大臣向当时正在曰本访 

问的不结盟囿竄外交都长们表明了日本的上述意图。 在该次会议上，日本外相提 

到，曰本政府正在考虑派遣一斗•特派团，调查这些邻近围家需要什么方式的援助。

2 、后来，日本政府派了一个特派团前往坦桑尼亚联合共和国、津巴布韦、赞 

比亚和奠桑比克等国讨论经济合作的问颧并研究它们的需要。 曰本已就特派团接 

到的要求釆取行动，截至目前为止已向下列顶目提供了资本赠与援助：津巴布韦境 

内的一小农村道路修复顶目（2 6 7 0 0 万日元）；坦桑尼亚境内改善欢产品运输情 

况的烦目 ( 4 亿曰元）和控制启疾的颂目（5 亿曰元）、赞比亚境内的两个烦目，
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一小关于农业发展 ( 6 2 3 0 0 万 B 元 ），另一小关于人力资源发藤的瑙目（7 . M 乙 

曰 元 B 本还向赞比亚增加粮食生产的顶目提供了额外资本赠与援助（2 亿曰 

元 ）， 1 9 8 6 财政年度总额 I 0 亿曰元）。 曰本还在研究向其他颂目提供援助 

的可能性《

3 、日太在1 9 8 6 年财政年度（1 9 8 7 年 3 月终了的年度）与毗邻各围的 

经济合作比前一年扩太很多。 曰本同这些围家:就日本向它们榥供的官方发藤援助 

贷款共2 1 亿日元（ I 9 8 5 财政年度未提供贷款）交换了照会。 关千资本赠与 

援助，日本提供了 1 2 0 2 4 0  0 万日元，而 1 9 8  5 财政年度提供了 1 0 3 7 5 0 0  

万日元。 日本还扩太了它在技术合作领域的援助。*

4 、为加强毗邻各围的抵御能力，曰本同博茨瓦纳政府就向该围奠鲁普尔发电 

厂工程顶目提供的官方发展援助贷款 f 2 1 亿日元）交换了照会。

5 、在资本赠与援助方面，除上述赠款外，曰本还以粮食援助等方式向坦桑尼 

亚联合共和国、赞比亚、莫桑比克和莱索托各国提供这类援助。 曰本还向上述围 

突以及向津巴布韦提供援助以增加粮食生产。 曰本向坦桑尼亚联合共和国的两个 

颂目提供了援助：第一坷是妒•大其中波无线电广播网（8 6 4 0 0 万曰元），第二颂 

是改善达累斯萨拉姆电力分配网（1 3 . 2 亿曰元）。 曰本向赞比亚改良卢萨卡 

供水系统的颂目提供了援助 ( 9 2 S 0 0 万曰元）。 曰本在1 9 8 7 年正考虑提供 

设备以便在莫桑比克境内的贝拉同马奇潘达之间建造一条公路。

6 、在技术合作领域，日本向赞比亚境内的一小职业培训中心提供了援助，并 

就于 1 9 8 7 年在赞比亚和津巴布韦境内建造一所肥料厂的顶目讲行了可行性研來。

上述培训中心一旦建成，不但能为赞比亚人民服务，还能为所有邻近围家的人民服 

务，从而使他们对本® 的发展作出更大贡献。
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荷 兰

荷兰 2 9 8 6 年援助前线国家的捐款总额增加，实际付出款额近2 . 5 亿美元， 

比最初计划的付款水平增加了3 0 荷兰政府准备将给前线国家的援助在今后 

若干年内维持在这一水平上。

尼日利亚

尼日利亚政府以前向莱家托提供的援助有：发展莫舒舒第二高中20  0 0 0英镑， 

提供给莱索托旱灾救济基金5 0 0 0 英镑。 1 9 S 0 年，尼日利亚为莱索托执行 

其五年发展计划赠款约1 0 万美元， 1 9 8 5 年 ，为借调给莱索托协助执法事务的 

—名 警 长 约 支 出 5 万美元。 目前联邦政府各机构正在研究进一步援助莱家托 

的方式。

挪 威

2 . 挪 威 9 S  7 年预算中列有给南部非洲发展协调会议地区各国的特别赠款 

5 0 0 0 万挪威克朗（约合 7 5 0 万美元 ）̂  挪威议会为使用这笔赠款规定的条 

件完全符合大会第4 1 / 1  9 9 号决议的规定。 应该指出，上述赠款中有 l o w  

万克朗已拨给不结盟国家运动所设立的非洲基金。

2 . 除 5 万挪威克朗的特别赠款外，挪威每年还向非洲发展协调会议地区 

国家区域合作提供1. 5 亿挪威克朗（约合2,  2 5 0万美元）的赠款，其中大部分赠 

款的用途与大会第4 1 / 1  9 9 号决议规定的用途相符合。 因而，在未来的四年 

中，有 i 亿挪威兖朗已指定用于贝拉走廊项目。 挪威向非洲犮展协调会议区域性 

合作的赠款支助的其他项目有：各种电讯和能源项目，各项目均直接或间接地有助 

于减轻对南非的依赖。

3 . 还应补充指出，挪威议会已确定用3 0 0 0 万挪威克朗（约合4 5 0 万美 

元 > 的特别赠款于1 9 8 7 年向奠桑比克提供紧急粮食援助。
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大韩民国

1 • 大韩民国政府于2 9 8 7 年提供以下援助赠款：

国 别  援助内容

博茨瓦纳 价值 5 万美元的商品，有待两国政府磋商决定。

斯威士兰 价值 5 万美元的小汽车。

莱索托 价值 2 5 万美元的商品，有待两国政府磋商决定。

2 . 1 9 8 7 年在大韩民国境内提供以下技术训练：

国别 课程 人数 期限

博茨瓦纳 出口促销 1 2 周

农用水资源管理  1 4 周

农业机械 两个月

人力开发 1

赞比亚 农村社区训练 1 3 周

坦桑尼亚联合  犮动机维修  1 1 2 周

共和国 电子产品修理和装配2 1 2 周

广播技术 1

斯威士兰 经济规划 2 1 个月

西班牙

在 2 0 S 6 / S 7 财政年度内，西班牙向安哥拉、奠桑比克、坦桑亚尼联合共和国 

和津巴布韦提供了下列粮食援助以及财政和技术援助：

1 • 安哥拉

( a ) 粮食援助： 2,  0 0 0 公吨面粉 ;



( b ) 在 年 月 7 日及9 日于马德里举行的西安经济和贸易合作 

联合委员会第二次会议上，安哥拉获准使用以下筹资办法：

㈠ 购买消费性商品和服务的4 ,  0 0 0 万美元短期资金（一年以内 ) ;

㈡ 2, 5 0 0 万美元中长期业务的资金；

曰从发展援助基金获得1, 0 0 0 万美元的信贷。

( c ) 提供下列技术合作方案及项目信贷：

㈠ 罗安达眼科中心： 5 , 利 0 万比塞塔；

㈡ 方达地区灌溉项目：2 .  2 5 亿比塞塔；

㈢ 保健援助方案提供1,  5 0 0 万比塞塔；

㈣ 电视专家训练案：5 万比塞塔；

㈤ 职业训练方案： 5 0 0 万比塞塔。

2 • 莫桑比克

⑻ 在 1 9 S 6 / S 7 财政年度内共提供3,  5 M 公吨小麦的粮食援助；

(切提供下列技术合作方案及项目信贷：

㈠ 在三年内为贝拉走廊提供 I  . 5 亿比塞塔；

㈡ 为马普托兽医人员的合作方案提 5, 0 0 0 万比塞塔；

㈢ 为卫生援助方案提供2, 1 0 0 万比塞塔；

㈣ 为马普托的旅馆学校提供5 0 0 万比塞塔；
I ■

㈤ 为灌溉、牲畜喂养和林业方案提供2, 万比塞塔。

3 , 坦桑尼亚联合共和国

粮食援助： h  5 0 0 公吨面粉。

4 . 津巴布韦
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( a ) 向该国政府捐助四辆救护车： 4 0 0 万比寒塔；

( b ) 向非洲人国民大会捐助： 2 0 0 万比塞塔。

大不列颠及北爱尔兰联合王国

1 • 长期以来，向前线国家提供援助一直在英国海外援助计划中占有优先地位。 

多年来，联合王国政府制定了多项方案，旨在缓解这些国家的经济和社会问題、支 

持和加强其经济、减轻其对南非经济的依赖。 在此过程中，联合王国政府与前线 

国家政府以及其他捐款国政府紧密合作，并通过非洲发展协调会议发放大部分的援 

款。 从 2 对 2 / » 2 至 2衫 5 / S 6 的 5 个财政年度内，联合王国共向非洲发展协调 

会议成员国提供了 I J 余亿美元的赠款，其中 9 亿多美元通过双边渠道赠送。

2 • 改善南部非洲地区的运输路线对于前线国家和邻近国家的经济独立具有关 

键意义  ̂ 联合王国政府对于积极支持非洲发展协调委员会主持在这一地区进行的 

工作，并向 1 7 年非洲发展协调会议的区域性项目认捐5, 6 0 0 万美元。 这 

些项目有：修复林波波铁路，该项工程已在逬行中；发展北部通道，联合王国已为 

此提供了一条应急公路。 另一项使马拉维可以使用达累斯萨拉姆港的较大项目正 

在考虑之中。 英国协助管理纳卡拉铁路及保养贝拉走廊问题也在讨论中。

3 . 联合王国还支助非洲发展协调会议的其他活动，并为从事研究项目提供了 

设备和人员。 例如，对孝水鱼类总量的估计以及对水土保持作法的审查。 此外 

还有眼科学及技术教育训练顼目。 每年向非洲发展协调会议的人选提供5 0 个培 

训奖助金名额，此外还有双边训练方案，目前这一地区根据双边训练方案派往联合 

王国的人员共有2, 3 0 0 名。

4 • 英国援助计划的宗旨之一是在和国际机构和其他捐助国政府合作，向正在 

从事或计划从事重大经济金融政策改革的国家提供支助。 南部非洲许多国家，包 

括赞比亚和坦桑尼亚联合共和国在内，都属于这类国家。 在 2 9 8 6 年 J 2 月世 

界银行赞比亚咨询小组最近的一次会议上，英国政府表示，在与国际货币基金组织
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重开谈判并重建调整方案的情况下，赞比亚2 9 8 7 年可莸得约4,《 0 0 万美元。

1 9 8 6 年S 月以来，英国巳向坦桑尼亚联合共和国提供了h  0 0 0万美元支助已协 

议的经济改革方案。 其中s o  0 万美元与世界银行特别贷款业务协同支出，i ，6 oo 

万美元作为J 9 8 6 年的方案援助。 另有 J ,  6 0 0万美元正在使用中，余款的大部 

分将随着方案的继续实施怍急用支助。

5 . 英国援助津巴布韦方案的重点是：重新定居、攻村开发、为私营工业部门 

捍供零备件和原料以及英国的技术专长和训练。自津巴布韦独立以来的7 年中，联 

合王国政府共掸供了 2 .  S 4 亿美元的援助。 2 9 5  7 年 6 月 2 日签署的一项4 0 0  

万美元方案援助新协议是夂6 0 0 万美元额外援助承诺的一部分。 联合王国还为 

津巴布韦国民军提供训练，费用约为每年3 2 0 万美元。

6 . 在博茨瓦纳，英国援助方案重点是帮助满足对技术人员的需要。 联合王 

国同意将在博茨瓦纳工作的专家人数增为2 5 0 人，并每年给予博茨瓦纳1 5 0 个 

新的训练奖助金。 在英国对马拉维执行的方案中人力援助也占有同样重要的地位。 

联合王国政府还和世界银行的非洲特别贷款业务协同支助该国的公路、铁路和农业 

项目，并提供快速付款的非项目援助。

7 . 联合王国所资助的区域性运输项目中有许多位于莫桑比克境内。 联合王 

国政府为解决莫桑比克的严重经济问题，同意向该国提供零备件和设备以恢复莫桑 

比克的工业。 英国援助方案中包括2 9 8 6 年新赠的《 0 0 万美元和1 9 8 7 年 

新赠的2,  4 0 0万美元，另有S 0 0 万美元的额外项目援助。 为解决奠桑比克的粮 

食问题，联合王国政府提供了约合夂7 5 0 多万美元的粮食援助和救灾援助。 此 

外，它每年还为莫桑比克军队提供训练，费用为2 2 0 万美元。

8 . 除各种双边方案外，联合王国政府还向南部非洲地区提供为数可观的多边 

援助。 依照有关2 9 S 6 年至 1 9 9 0 年的第三项洛美公约的规定，欧洲共同体 

巳拨给非洲发展协调会议成员国将近9 亿美元，并拨给非洲犮展协调会议区域性项 

目2 . 2 6 亿美元。 英国对这些方案捐款近2 亿美元。 非洲发展协调会议国家
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还从共同体其他援助中获益，例如减让性筹资、 “ 稳定出口收入 ” 制度转让、稳定 

矿业部门出口收入制度项目以及紧急援助和粮食援助，其中英国提供的捐款约占五 

分之一。 9 8 5 年以来，英国巳通过世界银行为非洲撒哈拉以南地区所设立的 

特别贷款业务, 向非洲撒哈拉以南地区提供了相当于1 . 2 亿美元的捐款。 前线 

国家和该地区其他国家还从英国捐给国际农业发展基金的7, 5 4 0 万美元中获益。

9 • 在 1 9 8 7 年 4 月国际货币基金组织/ 国际复兴开发银行的春季会议上，

联合王国政府提出若干倡议以减轻最贫困、负债最重而又奉行健全经济政策的非洲 

国家的债务负担。 英国倡议将援助贷款改为赠款、延长其他官方贷款的偿还期限， 

并给予更长的偿还本金的宽限期以及降低官方债务的利率等。 1 9  8 7 年 6 月在 

意大利威尼斯召开的经济首脑会议上，七个主要工业化国家的政府首脑和欧洲共同 

体的代表均欢迎以上建议，并欢迎国际货币基金组织总裁关于从1 9 S S 年 J 月 2 

曰起在三年内大幅增加结构调整贷款业务的资金的建议。 他们表示希望对上述倡 

议的讨论能在2 9 8 7 年底前完成。

1 0 . 联合王国对南部非洲的援助说明联合王国政府十分重视该地区各国以及整 

个南部非洲地区。 它还体现了联合王国决心采取重大实际措施帮助解决南部非洲 

的政治问题。
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附件二

联合国系统各组织向前线国家和其他 

毗邻国家提供的援助

联合国贸易和发展会议

联合国贸易和发展会议（贸发会议）向前线国家提供的援助中包括下列活动：

( a ) 通过与优惠贸易地区的成员和南部非洲发展协调会议成员的合作，贸发会 

议伲进了该地区的贸易自由化和扩展；

(b) 协助坦桑尼亚当局屨行作为南部非洲发展协调会议贸易和工业协调员的职 

能 ；还期待贸发会议协助执行这方面的业务项目；

( c ) 已提供简化贸易手续方面和过境运输方面的技术合作• 主要协助各国政府 

尽量利用方便该分区域各内陆国家的其他过境通道；

( d ) 向茱索托提供贸易政策领域咨询服务，然而莱索托国紧急方案中确定的项 

目没准一个与贸发会议的职权领域有关；

( e ) 已在技术的转让、发展和利用方面以及加强本国技术能力方面向安哥拉、 

菜索托、赞比亚、津巴布韦和坦桑尼亚联合共和国挺供援助；

( f ) 贸发会议与芬兰合作赞助在1 9 8 8 年举行一次讨论会，协助该区域各国 

确定在农用工业部门需要和技术需耍；

( g ) 正在安哥拉和奐桑比克进行航运和港务训龢。 正在审査运输后勤和改进 

海事、港口和多模式运输營理方面的区域项目• 以及在前线国家使货物转向时在坦 

桑尼亚各港口应釆取的措施，以便列入开发计划署第四个周期区域方茱。
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联合国人类住区（生境）中心

联合国人类住区（生境 ）中心目前正在执行更多的技术合作项目. 这些项目的 

预算总额为驻9 , 2 6 6 ,  3 6 3 , 分设在下列各国：博茨瓦纳⑴，菜索托⑴，莫桑比克 

⑴斯威士兰⑴• 坦桑尼亚联合共和国⑶，赞比亚⑴和津巴布韦(3)。 在正式要求之 

后，在 1 9 8 7 年初派了一个视察团前往安哥拉，协助制订题为“威拉 / 纳来贝 /  

库内内区重建发展战略 ” 的项目，预料不久即将执行这个项目。 此外，生境中心 

与有关政府协商，编制了在下列国家的编审中项目，一旦获得经费就军执行这些项 

目：博茨瓦纳⑴, 莱索托⑴，坦桑尼亚联合共和国⑶，赞比亚⑵和津巴布韦(2L

联合国开发计划署

1 . 开发计划署大量参与设在总部的非正式机构间协商小组的工作，以及设在 

哈博罗内关于向前线国家和其他毗邻国家提供特别援助的联合国机构间会议. 此 

外，开发计划署驻地代表在1 9 8 6 年编制并在1 9 8 7 年修订了个别国家简况， 

指出在每个前线国家和舭邻国家的薄弱领域。

2 . 开发计划署外地办事处在其正在进行的计划拟订工作中保持警觉，预见并 

准备会影响南部非洲区域的经济情况的困难和不断变化的地缘政治考應因素。 开 

发计划署的工作是在国家和该区域计划拟订的进程中进行的。

3 . 开发计划署正在同莱索托政府讨论开发计划署可以在其职杈范围内的为什 

么项目提供援助。一般而言，紧急项目放在紧急工作信托基金范围内审议，该信托 

基金约有3 0 0 ,  0 0 0 美元仍然可供莱索托利用 . 在最近的讨论中，莱索托政府要 

求协助购买医院设备，因为从南非回归的矿工意外地增加。 开发计划署正在审议 

这类项目，包括在与釆矿有关的疾病猖獗的重要地区举办工作人员的培训。

4 . 非紧急项目放在国别计划范畴内审议，重点是农村发展、就业、培训和加 

强政府的规划机制。
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世界粮食计划署

世界賴食计划署（粮食计划署）至 1 9 8 7 年 3 月为止巳向前钱国家和毗邻国 

家承付了约10,  9 9 0 万美元的紧急援助e 援助是提供给农业和农村发展、保健、 

难民定居、教育、脆弱人群的营养、賴食安全和建立战略谷物储存和环境保护等部 

门。 这项播助不包括在粮食计划署为了发展提供的援助之内-

国际劳工组织

1 . 在大会第4 1 / 1 9 9 号决议获得通过后， 国际劳工组织（劳工组织）雅快 

地审查了在南部非洲正在进行的活动，并且编制了一项紧急行动方案，将损据前线 

国家的要求加以执行。 劳工组织假定可能需要紧急援助，以便从南非回来的移民 

工人重新加入社会，以及提供管理训鶬和供应，特别是运输部门的训练和管理，以 

确保前线国家的经济继续顺利地运转 .

2 . 劳工组织一项题为 “ 联合国和南部非洲：劳工组织的贡献”的报告• 载有 

劳工组织可以促进南部非洲自力更生发展的活动提议• 劳工组织也与南部非洲发 

展协调会议及其成员国以及捐助社会探讨开始执行某一项目建议的可能性，特别是 

那些与伲进就业有关的建议。

3 . 在莫桑比克政府要求之后，劳工组织与开发计划署和非洲经娈会一起于

1 9 8 7 年 4 月一 一 5 月向莫桑比亚派出了一个视察团，调查回国的移民工人重新 

加入社会的情形和需要  ̂ 这些提议随时可以执行•

4 . 劳工组织同难民专员办事处目前正在为莱索托难民举办一项小型企业发展 

项目，并协助莱索托政府为回国移民劳工规划就业和应急方案• 向移民工人提供 

工人教育的援助项目的第二个阶段最近获得丹麦政府核可可以立即执行《
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联合国賴食及农业组织

联合国粮食及农业组织（賴农组织）对于前线国家和其他毗邻国家的支持活动 

如下：

(a) 全球资料和预警系统提供了在这些国家的作物状况和对賴食援助的需要的 

实地评价，并将评价结果通知国际社会，以便及对提供援助；

( b ) 賴农组织最近向开发计划署资助莫桑比克的一个项目提供技术支助，该项 

特别着重发展商务部的粮食安全指导局的技术和业务能力。 今年上半年，賴农组 

织还协助博茨瓦纳政府拟订一项开发计划署资助的管理该国战略谷物储备的项目。

( O 粮农组织向安哥拉、莫桑比克、坦桑尼亚联合共和国和赞比亚提供了特别 

紧急援助，情形如下：㈠安哥拉：动物疫苗（2 1 5 ,  0 0 0 美元 /  1 9 8 6 —— 1 9 8 7 年 ）; 

㈡ 莫桑比克： 1 9 8 7 年内派一个视察团协助莫桑比克政府编制农业恢复方案，及 

拟订提交给国际捐助社会的提议丨㈢坦桑尼亚联合共和国：援助马哲戈农业社区 

( 2 0 0 ,  0 0 0 美元19 8 7 — 19 8 8 年 ），并提供乡村一级的磨粉厂（1 0 0 , 0 0 0 美 

元在拟订中） ；㈣ 赞比亚：难民安置（4 0 ,  0 0 0 美元 / 1 9 8 6 年 ），控制锥体虫病 

( 2 3 0 ,  0 0 0 美元 /  1 9 8 7 年 ）及渔业投入（150 ,  0 0 0 美元 / 待核准 ) 。

( d ) 已经给予或计划给予前线国家和眺邻国家的援助包括林业、渔业、营养和 

农业规划、锥体虫病控制等方面、以及农业市场干预、利用地方动物促进农村发展 

的训铗讨论会和改进遗传和蔬菜生产。

(e) 賴农组织在莱索托完成了种子生产和加工（2 3 0 ,  0 0 0 美元）及肥料供应 

和训练（2 1 0 ,  0 0 0 美元）方面的项目。 一个关于賴食生产的两年项目尚等筹揞

1. 2 5 0 ,  0 0 0 美元有好儿个供水、家黹业（一共 8 5 5 ,  0 0 0 美元） 和 林 业 训 鉉

( 1，2 2 8 ,  0 7 0 美元，为期三年）项目正在进行中 . 林 业 （4, 8 2 0 ,  5 0 0 美元， 

为期五年）和水土保持与造林（1，2 2 4 ,  0 0 0 美元）等领域有编审中的项目。 援 

助莱索托顶住对南非实行经济制裁的影响的项目提案已列入粮农组织编审中的项目
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清单，并且正在努力取得信托基金捐助者的支持。

联合国教育、科学及文化组织

联合国教育、科学及文化组织对南部非洲难民的教育作出了贡献，在训铉和人 

力发展领域正在同前线和其他毗邻国家合作。

国际民用航空组织

国际民用航空组织（民航组织）正在前线国家执行若干项目，主要有发展民用 

航空，包括培训、安全、电讯工程、飞机场兴建与维修，并向全国民用航空当局和 

全国飞行员提供下列领域的支持：航空交通管制、航空适宜性、操作和发给许可证、 

飞机维修和飞行作业标准、本国空中航行计划的执行、关于雷达设名•的技术和作业 

上的蒽见。 民航组织进一步表示它愿蒽通过向载于菜索托国家紧急方案的两个与 

民用航空有关的项目提供技术知识来尽力协助莱索托。 甶于民航组织没有它自己 

的资源，因此在确定所需的援助水平时必须决定提供技术知识所需的经费来源•

世界卫生组织

世界卫生组织（卫生组织）继续同有关国家、联合国系统各机构和组织、非洲 

统一组织和其他机构密切合作，以便提供难民和临时人口所需的保健服务 . 枨据 

各国卫生发展计划的优先次序，向安哥拉、博茨瓦纳、菜索托、臭桑比克、斯威士 

兰、坦桑尼亚联合共和国、赞比亚和津巴布韦提供了技术合作。 卫生组织进一步 

协助加强前线国家的应急和反应能力 . 最后， 1 9 8 7 年 5 月 1 5 日第四十届世 

界卫生大会通过了一项决议，呼吁向前线国家、枭索托和斯威士兰提供揆助（1 9 

8 7 年 5 月 1 5 曰决议WHA40. 2 3 ) •
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国际货币基金组织

前钱国家是货币基金组织的成员国（安哥拉除外），基金组织在适用于所有成 

员的既定政策和准则范围内与这些国家打交道.基金组织定期与这些国家当局讨 

论，还在一些领域提供技术援助。 此外，基金组织以备用安排下可利用的资源支 

助坦桑尼亚联合共和国和赞比亚， 1 9 8 6 年则以补偿筹资办法下的资源支助赞比 

亚。 最后，基金组织核准莫桑比克使用最近设立的结构调整办法下的资源，而且 

同莱索托和坦桑尼亚联合共和国讨论各种安排 .

万国邮政联盟

万国邮政联盟在六个前线国家提供研究金、顾问和教学与业务设畚的方式从事 

技术援助活动a

世界知识产权组织

世界知识产权组织（知识产权组织）特别注意与前线国家进行下列领域的合作 :

( a ) 派遣咨询和调査团前往：㈠ 安哥拉，为葡语非洲国家查明在工业产权领 

域的共同分区域的优先事项，以及寻求加强合作的方法； 视察团还审查了知识产 

权组织与安哥拉的法律和技术合作，㈡ 博朽瓦纳，就专利资料作为技术转让的一 

种方法所提供的可能性，与知识产权组织合作草拟新的工业产权法规及援助该国的 

研究和发展机构，㈢ 津巴邳韦，就使津巴布韦工业产权办事处电子计算机化今后 

进行合作援助的领域；

( b ) 人力资源的开发，特别是通过团体训銥活动一一在欧洲及在非洲区域一一 

实际的个别训练方案和考察旅行，及在技术合作项目下甶专家挺供在职训练；

(c) 与非洲区域工业产权组织联合举办有若干前线国家的国民参加的会议、讨 

论会和讲习班，以进行区域合作。



国际农业发展基金

国际农业发展基金（农发基金）与前线国家和其他毗邻国家密切合作，以恢复 

小农的生产能力，加强各机构 . 支持小型企业• 鼓励有利于农村部门的政策改革。 

迄今为止，农发基金在南部非洲的若干国家里资助了  1 0 个项目，费用总额为2 . 4 

亿葵元，其中 1 . 1 5 亿元是农发基金资助的，其余是双边和其他多边捐助者提供的。 

1 9 8 7 年 5 月，第一个农发基金项目鉴定视察团被派往安暑拉。
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附件三

不结盟国家运动的 “ 非洲基金 ”

1.  1 9 8 6 年 9 月 1 日至6 日在哈控雷举行的第八次不结盟国家运动国家和 

政府首脑会议，决定设立抵抗入侵、殖民主义和种族隔离行动基金（非洲基金）。 

基金的目标主要是加强前线国家的经济和财政能力，支持南部非洲的解放运动，以 

及协助前线国家应付在对南非实行制裁或者南非实施制裁时会发生的问题。

2 . 基金是为了确保该区域各国得到更多援助，而不是挪用已归划方案的资源。 

将通过自愿捐助现款或实物（包括技术性服务在内）设立基金；雅据基金提供的情 

报，至 1 9 8 7 年 7 月止，认捐总额为2 亿多美元 .

3 . 哈拉雷首脑会议设立一个九人委员会（阿尔及利亚、阿损廷、刚杲、印度 

— 主席、尼日利亚、秘鲁、南斯拉夫、赞比亚一共同主席、津巴布韦）昝理“非洲 

基金 ”  • 1 9 8 7 年 1 月在新德里举行的 “ 非洲基金”国家或政府首脑委员会会议 

上通过了一项行动计划，并且开始呼吁捐献

4 . 行动计划拟定战略救济储备、运输和通信、不利的贸易影响、石油和其他 

形式的能源、重要经济设施和网络的安全运转、人的技巧、移民劳工的衾业、对南 

非和纳米比亚解放运动的支持及发动舆论和财政资源等领域的措施。

5 . 印度总理与秘书长讨论了 “ 非洲基金 ” 与联合国系统之间合作的可能性。 

为了此事和为了提供关于基金的目的、组织和方式的资料，印度总理的特使于1 9  

8 7 年 2 月在哈博罗内与前线国家和其他毗邻国家代表以及联合国系统代录会晤。

1 9 8 7 年 6 月在日内瓦与印度总理特使和赞比亚驻瑞典大使磋商期间，联合国系 

统代表表示联合国组织愿意同基金合作。


